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Prof. mr M. V. Polak en dr V. Van Den Eeckhout

internationaal privaatrecht
Op Europees niveau ontwikkelt het internationaal privaatrecht zich breed en

spectaculair, zowel wat betreft de inhoud als, en meer nog, wat betreft de

vorm. Ook op ander terrein heeft het ipr de laatste twee jaar nieuw elan

gekregen. In de nabije toekomst komen grote golven ipr-codificatie

aangerold en er is een stroom interessante jurisprudentie.

I. IPR-regelgevers actief op
vele fronten - aanrollende
golven ipr-codificatie

Deze kroniek is ongehoord lang. De oogst was dan
ook rijk. Eén reden daarvoor is dat er in 1998

geen ipr-kronlek is verschenen en deze kroniek dus
twee oogstjaren - 1998 en 1999 - bestrijkt. Belangrij
ker is dat het ipr in deze periode nieuw elan heeft ge
kregen: veel nieuwe regelgeving werd op stapel gezet
en Hof van Justitie en Hoge Raad produceerden een
stroom interessante jurisprudentie. Ook werd er in
de voorbije periode rijkelijk 'gezaaid': een korte voor
uitblik leert dat er in de nabije toekomst grote golven
ipr-codificatie op ons zullen afkomen, en dit van ver
schillende, soms zelfs verrassende zijden.
Om de richtlijnen van de redactie niet te zeer met
voeten te treden, zijn wij toch nog gedwongen ge
weest om op ieder deelgebied selectief te werk te
gaan. De lezer die een werkelijk volledig overzicht
wenst, met name van de jurisprudentie en de litera
tuur, kan gelukkig terecht bij het repertorium NIPR,
uitgegeven door het T.M.e. AsserInstituut.

1.1. De Europese Unie: artikel 65
EG-Verdrag en Actieplan
Op Europees niveau zijn voor het ipr spectaculaire
ontwikkelingen in gang gezet. De Europese Unie
heeft de smaak te pakken en oefent zowel in de sfeer
van het procesrecht, het vermogensrecht als het fa
milierecht sterke impulsen uit op de ontwikkeling
van het ipr. Tot nu toe bestaat het Europese ipr-instru
mentarium enerzijds uit verdragen, te weten het EEX
(bevoegdheid en tenuitvoerlegging in burgerlijke en
handelszaken) en het EVO (toepasselijk recht t.a.v.
contractuele verbintenissen), en anderzijds uit losse
ipr-regelgeving, voortvloeiend uit richtlijnen waarin
hoofdzakelijk materieel vermogensrecht wordt ge
harrnoniseerd.! In deze kroniek zal blijken dat zich
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sinds kort een omvangrijker en ambitieuzer Europees
ipr2 aan het vormen is, en dit niet alleen op het ter
rein van het procesrecht of het contractenrecht, maar
zelfs op terreinen als de onrechtmatige daad en het
familierecht.
Zo mogelijk nog belangrijker dan de inhoud is de
vorm waarin sommige delen van het Europees ipr
worden gegoten. Zo wordt het EEX niet alleen in
houdelijk bij de tijd gebracht, maar ook getransfor
meerd van verdrag in verordening. En ook een deel
van de nieuwe Europese ipr-wetgeving zal de vorm
van een verordening aannemen. Deze verandering
hangt samen met de inwerkingtreding van het Ver
drag van Amsterdam, dat - onder meer en kort ge
zegd - het ipr heeft overgeheveld van de zogenaamde
'derde pijler' naar de 'eerste pijler'. Artikel 65 juncto
artikel 67 van het huidige EG-Verdragkent aan Com
missie en Raad de bevoegdheid toe om maatregelen
voor te stellen c.q. te nemen ter 'bevordering van de
verenigbaarheid van de in de lidstaten geldende re
gels voor collisie en jurisdictiegeschillen', met de
clausering 'voorzover nodig voor de goede werking
van de interne markt'. Dit betekent dat het Brusselse
ipr voortaan vooral in de vorm van richtlijnen of ver
ordeningen op ons zal afkomen en dat het Hof van
Justitie rechtstreekse, maar toch ook weer beperkte
interpretatiebevoegdheid verkrijgt ex artikel 234 (=
art. 177 oud) juncto artikel 68 EG-Verdrag.
Dat de plannen van de Europese Unie op ipr-vlak
groots zijn, blijkt uit het Actieplan van de Raad en de
Commissie over hoe de bepalingen van het Verdrag
van Amsterdam inzake de totstandbrenging van een
ruimte van vrijheid, veiligheid en rechtvaardigheid
het best kunnen worden uitgevoerd.:' Allereerst me
moreert het Actieplan dat de Europese Unie zich ten
doel stelt een ruimte van vrijheid, veiligheid en recht
vaardigheid te handhaven en ontwikkelen. Daaruit
vloeien concrete(re) doelstellingen voort, zoals de be
vordering van rechtszekerheid en een gelijke toegang
tot de rechter, die op hun beurt weer gevolgen heb-
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ben voor de ipr-trits (i) vaststelling van de bevoegde
rechter, (ii) bepaling van het toepasselijke recht en
(iii) grensoverschrijdende tenuitvoerlegging. Dit alles
mondt uit in een uitgebreide en ambitieuze lijst van
te nemen maatregelen, onder meer op ipr-terrein.
Waartoe dit alles in concreto kan leiden, blijkt bij
voorbeeld uit de toelichting op het (in par. 4.2 te be
spreken) voorstel voor een verordening betreffende
de bevoegheid en de erkenning en tenuitvoerlegging
van beslissingen in huwelijkszaken" - in jargon Brus
selll:

Het voorstel heeft ten doel het vrije verkeer van beslis
singen in huwelijkszaken en inzake de ouderlijke verant
woordelijkheid binnende interne marktte verbeteren en te
versnellen. Dezedoelstellingen liggen in het verlengde van
de doelstelling van de Europese Unie om een ruimte van
vrijheid, veiligheid en rechtvaardigheid tot stand te bren
gen waarinhet vrije verkeer van personen gewaarborgd is
en rechtzoekenden hun rechten kunnen latengelden met
dezelfde waarborgen als voor de rechtbanken van hun
land. Om een dergelijke ruimte geleidelijk tot stand te
brengen neemtde Gemeenschap ondermeerde maatrege
len op het gebied van de justitiële samenwerking in bur
gerlijke zakendienodigzijn voor degoede werking van de
interne markt. [...JDe doelstellingen ervan kunnen niet
door de lidstaten afzonderlijk worden bereikt en moeten
dus wegens de grensoverschrijdende gevolgen op commu
nautairniveau worden verwezenlijkt.

1.2. De Haagse Conferentie: overlap met
Europese Unie
Helaas is deze totstandkoming van Europees ipr niet
zonder complicaties. De Europese Unie is immers
niet de enige ipr-regelgever. Soms wordt door ver
schillende instanties gelijktijdig, maar zonder goed
overleg, aan dezelfde materie gewerkt. Dan dreigt het
gevaar dat de regimes niet naadloos op elkaar aan
sluiten, of nog erger, dat het ene regime door het an
dere direct wordt achterhaald en moet worden bijge
steld.
Van fundamenteel belang daarbij is de vraag naar de
afstemming tussen de agenda van de Europese Unie
en die van de Haagse Conferentie voor IPR, de orga
nisatie die al decennia werkt aan de unificatie van
het ipr.> Welke instantie moet zich subsidiair ten op
zichte van de ander opstellen? Zoveel hoofden, zo
veel zinnen." Gegeven de specifieke deskundigheid
en het mondiale karakter van de Haagse Conferentie
menen wij dat deze instantie de eerst geroepene is en
dat er voor de Europese Unie slechts een rol is wegge
legd indien en voorzover de interne markt in het ge
ding is, conform de clausulering verwoord in artikel
65 EG-Verdrag. In de praktijk gaat de Europese Unie
helaas dikwijls haar eigen weg en is zij niet bereid te
wachten op, laat staan zich te voegen naar hetgeen
in de Haagse Conferentie tot stand is gekomen of zou
kunnen komen.

1.3. Nationaal: stapsgewijze codificatie
Zoals hierna zal blijken, is ook de Nederlandse wetge
ver op diverse terreinen actief. Alsonderdelen van de
stapsgewijze codificatie, die dient uit te monden in
Boek 10 BW, zijn thans diverse wetsvoorstellen aan
hangig - zoals de Wet conflictenrecht onrechtmatige
daad en de Wet conflictenrecht afstamming - dan
wel in voorbereiding - zoals de Wet conflictenrecht
goederenrecht.

2. Procesrecht in
vermogensrechtelijke zaken

2.1. EEX: van verdrag naar verordening
Het EEX is aan wijziging onderhevig, qua inhoud en

qua rechtsvorm. En dat terwijl het EEX sinds zijn tot
standkoming in 1968 al tot vier keer toe is gewijzigd,
teneinde de toetreding van de (thans 15) EU-lidsta
ten mogelijk te maken. Nu staan echter aanmerkelijk
ingrijpender veranderingen op til.
Terwijl de Europese Commissie in januari 1998 een
voorstel voor een ingrijpend gewijzigd EEX publi
ceerde/, bereikte een groep regeringsexperts eind
april 1999 overeenstemming over een aanzienlijk
minder drastische revisie van het EEX (en het EVEX).8
Beide projecten zijn ineen geschoven in een nieuw
voorstel van de Europese Commissie voor een EEX,
daterend van juli 1999. Thans gaat het om een EEX in
de vorm van een verordening, waarvan de inhoud
niet sterk afwijkt van het huidige EEX in verdrags
vorm."
Volgens het nieuwste document is om verschillende
redenen voor de vorm van een verordening gekozen.
Enerzijds kan er geen bewegingsruimte voor de lid
staten worden overgelaten bij het vaststellen van de
bevoegdheidsregels, die burgers en bedrijven rechts
zekerheid moeten bieden, of ten aanzien van de er
kennings- en tenuitvoerleggingsprocedure, die hel
der en in alle lidstaten gelijk moet zijn. Anderzijds is
doorzichtigheid op dit gebied van het allergrootste
belang omdat daardoor onmiddellijk voor de gehele
Europese Gemeenschap duidelijk is welke regels van
toepassing zijn, zonder dat behoeft te worden uitge
zocht op welke manier de inhoud van het commu
nautair instrument is omgezet in het nationale recht
van een lidstaat - dat voor de eisende procespartij in
veel gevallen een vreemd recht zal zijn. Bovendien
biedt een verordening het voordeel dat het Hof van
Justitie kan toezien op een uniforme toepassing van
de bepalingen in alle lidstaten.
Uiteraard codificeert en modificeert het document,
waar nodig, de rechtspraak van het Hof van Justitie
inzake de bepalingen van het EEX. Hier is slechts
ruimte om een belangrijke modificatie aan te stip
pen. Het begrip 'de plaats van uitvoering van de ver
bintenis die aan de eis ten grondslag ligt van artikel 5
aanhef en onder 1 EEX zou in twee gevallen in de
EEX-verordening zelf worden vastgelegd. Bijde koop
en verkoop van roerende lichamelijke zaken zou
deze plaats worden gefixeerd in 'de plaats in een lid
staat waar de zaken volgens de overeenkomst gele
verd werden of geleverd hadden moeten worden. Bij
de verstrekking van diensten zou het gaan om 'de
plaats in een lidstaat waar de diensten volgens de
overeenkomst verstrekt werden of verstrekt hadden
moeten worden. Op deze manier tracht men voor de
in de praktijk belangrijkste gevallen de bezwaren te
ondervangen die rijzen bij toepassing van de huidige
- en in het voorstel gehandhaafde - hoofdregel (de
zogenaamde 'Iessili-regel'"), die de aangezochte rech
ter ertoe verplicht om de plaats van uitvoering van
de litigieuze verbintenis vast te stellen aan de hand
van het door zijn ipr als toepasselijk aangewezen na
tionale recht dat de verbintenis beheerst. Overigens
heeft het Hof van Justitie zeer onlangs geweigerd op
de Tessili-regel terug te komen en niet op het veror
denings-voorstel willen anticiperen. I I

2.2. Haags Bevoegdheids- en
Executieverdrag
Terwijl de Europese Unie bezig is te bevallen van een
communautair instrument, is de Haagse Conferentie
verwikkeld in een uitputtingsslag rond een mondiaal
bevoegdheids- en executieverdrag. Evenals het EEX
oude en nieuwe stijl gaat het in het Haagse verdrag
om rechtstreeks werkende bevoegdheidsregels en om
voorschriften inzake erkenning en tenuitvoerlegging
van rechterlijke beslissingen, een en ander in burger
lijke en handelszaken. Wie zich in de voorschriften
van het Haagse verdrag verdiept, ontdekt dat op veel
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punten is geput uit (de ervaringen met) het EEX.12
Het Haagse verdrag zou binnen de Europese Unie ui
teraard wijken voor het EEX nieuwe stijl, en voor Ne
derland dus vooral van belang zijn in het verkeer met
landen als de Verenigde Staten, Canada, Japan, de
Volksrepubliek China en Australië.
In de meest optimistische planning zal het verdrag in
het najaar van 2000 tot stand worden gebracht en
volgen daarna nationale ratificatieronden. Pessimis
ten zullen erop wijzen dat er nog flink moet worden
geschaafd aan de ontwerptekst en dat lobbygroepen
op ieder moment een spaak in het wiel kunnen ste
ken.

Terwijl de Europese Unie bezig is te bevallen van
een communautair instrument, is de Haagse
Conferentie verwikkeld in een uitputtingsslag

rond een mondiaal bevoegdheids- en
executieverdrag.

2.3. Herziening Wetboek van Burgerlijke
Rechtsvordering
In oktober 1999 werd bij de Tweede Kamer het her
ziene wetsvoorstel tot modernisering van het burger
lijk proces ingediend.P- Het wetsvoorstel bevat nage
noeg dezelfde voorschriften inzake de rechtsmacht
van de Nederlandse rechter als zijn onfortuinlijke
voorganger die in 1998 werd ingetrokken. Uiteraard
zijn deze nationale bepalingen slechts relevant voor
zover verdragsvoorschiften ontbreken. Gegeven dit
enigszins beperkte belang voelen wij ons vrij hier
kortheidshalve te verwijzen naar de commentaren
op de eerder voorgestelde rechtsmachtregels.'?

2.4. Jurisprudentie
Uit de brede stroom jurisprudentie van het Hof van
Justitie en de Hoge Raad hebben wij de volgende se
lectie gemaakt.

(a) Immuniteit van jurisdictie
In de uitspraak van de Hoge Raad inzake VS/Haven
schap Delfzijl/EemshavenIS is beslist dat naar de hui
dige stand van het volkenrecht vreemde staten niet
zijn onderworpen aan de rechtsmacht van de Neder
landse rechter ter zake van schuldvorderingen die
hier te lande ontstaan uit hoofde van de exploitatie
van de aan hen toebehorende of door hen geëxploi
teerde schepen die in het kader van de vervulling van
een typische overheidstaak worden gebezigd.

(b) Arbitrage
In de onder (f) uitvoeriger te bespreken uitspraak van
het Hof van Justitie in Van Uden 16 kwam de kwestie
van de arbitrage aan bod. Volgens het Hof van Justitie
betreft de uitsluiting van de arbitrage in artikel 1 lid 2
aanhef en onder 4 EEX arbitrageprocedures zelf, als
mede procedures bij de overheidsrechter die strekken
tot het voeren van een arbitrageprocedure, maar niet
procedures bij de overheidsrechter die parallel aan
arbitrage worden gevoerd en een ondersteunende
functie hebben, zoals het incasso-kort geding.

(c) Vordering uit onrechtmatige daad
In Réunion européenne/Spliethoffs Bevrachtingskan
toor'? besliste het Hof van Justitie, onder meer, dat de
vordering waarmee de ladingbelanghebbende of

diens verzekeraar met een beroep op het cognosse
ment voor het zeevervoer vergoeding voor lading
schade vordert niet van degene die het cognossement
heeft afgegeven, maar van de werkelijke vervoerder,
niet voortvloeit uit een contractuele verbintenis (art.
S aanhef en onder 1 EEX), maar uit een delictuele ver
bintenis (art. 5 aanhef en onder 3 EEX). Laatstge
noemde bepaling deelt bevoegdheid toe aan de rech
ter van de plaats waar het schadebrengende feit zich
heeft voorgedaan. Bijinternationaal vervoer kan deze
plaats slechts zijn de plaats waar de werkelijke ver
voerder de goederen had moeten afleveren, aldus het
Hof van Justitie.l"

(d) Forumkeuze
In de zaak Castelletti/Trumpy beantwoordde het Hof
van Justitie maar liefst 14 vragen over de uitlegging
van artikel 17 EEX in verband met een forumkeuze
in een cognossement.'? De uitspraak is vooral van
belang in verband met de vormvereisten van lid 1,
meer in het bijzonder de daarin gegeven mogelijk
heid om aan te sluiten bij vormvereisten die alge
meen bekend zijn in de internationale handel.
De vormvereisten van artikel 17 EEX kwamen ook
aan bod in een arrest van de Hoge Raad van septem
ber 19992°,maar leidden niet tot een verwijzing naar
het Hof van Justitie, omdat er voor deze kwestie al
duidelijke uitspraken van het Hof van Justitie lagen.
De uitspraak van de Hoge Raad inzake Brown q.q./Ul
traûn-' betrof de vraag of een volgens commuun Aru
baans ipr geldig gemaakt forumkeuzebeding ten gun
ste van een niet-Arubaanse rechter opzij wordt gezet
door artikel 117 Faillissementsverordening Aruba (=
art. 122 Nederlandse Faillissementswet), dat procedu
res omtrent betwiste schuldvorderingen verwijst naar
de renvooiprocedure. Volgens de Hoge Raad blijft het
forumkeuzebeding van toepassing en doorbreekt zij
de regel van artikel 117 Fv. De renvooirechter dient
zich derhalve onbevoegd te verklaren en komt pas
weer in beeld nadat de gekozen rechter uitspraak
heeft gedaan, conform de ook buiten faillissement
geldende regel van het arrest Bsmll/Enka.P

(e) Litispendentie
De litispendentiebepaling van artikel 21 EEX is van
toepassing als in twee staten procedures tussen 'de
zelfde partijen' aanhangig zijn. Dit begrip moet ver-
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dragsautonoom worden uitgelegd, aldus het Hof van
justitie in Drout/CMI.23 Zelfs als in de twee procedu
res niet volstrekt identieke procespartijen tegenover
elkaar staan, kan toch sprake zijn van procedures tus
sen 'dezelfde partijen' in de zin van artikel 21 EEX.
Zon processuele 'vereenzelviging' van twee of meer
partijen, bijvoorbeeld de verzekeraar en diens verze
kerde, is toegestaan indien, gelet op het voorwerp
van de twee parallelle procedures, de belangen van
deze partijen identiek en onlosmakelijk verbonden
zijn, hetgeen aan de nationale rechter ter beoorde
ling staat.

(f) Voorlopige en bewarende maatregelen: kort geding24

In de uitspraken Van Uden/Deco-Llne-" en Mietz/ln
tership Yachting-" heeft het Hof van justitie artikel
24 EEX inzake 'voorlopige en bewarende maatrege
len' en de status van het Nederlandse (incasso-) kort
geding verduidelijkt.
Van Uden betreft de vraag naar de bevoegheid om
een voorlopige maatregel te treffen en bevat de vol
gende 'regels': (i) de rechter die op grond van het
EEX bevoegd is om het bodemgeschil te beslechten
('bodembevoegdheid' heeft), heeft een onbeperkte
bevoegdheid om voorlopige maatregelen te treffen;
(ii) ontbreekt deze 'bodembevoegdheid', dan vereist
artikel 24 EEX dat er een reële band bestaat tussen
het voorwerp van de gevraagde maatregel en de staat
van de bevoegde rechter; (iii) gaat het dan ook nog
om een voorschot op een contractuele tegenprestatie
('incasso-kort geding') dan (a) moet gegarandeerd
zijn dat het voorschot zal worden gerestitueerd inge
val van een andersluidend oordeel in het bodemge
schil en (b) mag de voorlopige maatregel uitsluitend
betrekking hebben op bepaalde vermogensbestand
delen van de verweerder die zich in de lidstaat van de
rechter (zullen) bevinden.
Mietz betreft vooral de tenuitvoerleging van een
voorlopige maatregel in een andere EEX-staat en be
vat de volgende 'regels': (i) het Nederlandse kort ge
ding is een voorlopige maatregel als bedoeld in artikel
24 EEX; (ii) de 'bodembevoegdheid' van Van Uden
mag in de staat van executie niet worden getoetst bui
ten de gronden die artikel 28 EEX daartoe openstelt;
(iii) verschijning door de verweerder in de voorlo
pige-maatregel-procedure levert geen 'bodembe
voegdheid' ex artikel 18 EEX op; (iv) bij gebreke van
'bodembevoegdheid' dient de executie-rechter te
toetsen of de bevoegdheid van oorspronkelijke rech
ter aan de Van Uden criteria voldeed.

(g)Erkenningen tenuitvoerlegging
In Coursier/Fortis Bank-? besliste het Hof van Justitie
dat het vereiste in artikel 31 EEX dat een beslissing
'uitvoerbaar' moet zijn in de staat van herkomst wil
zij voor executie in de aangezochte staat in aanmer
king komen, alleen ziet op de formele uitvoerbaar
heid van de beslissing. Het feit dat de beslissing in de
staat van herkomst niet uitvoerbaar is op grond van
een daar uitgesproken faillissemensvonnis, welk
vonnis zelf buiten de reikwijdte van het EEX valt (art.

1 lid aanhef en onder 2), belet niet dat zij wordt ten
uitvoergelegd in de aangezochte staat. Het is aan de
rechter van laatstgenoemde staat om aan de hand
van zijn ipr te bepalen welke betekenis het buiten
landse faillissement aldaar heeft. Naar Nederlands
ipr zal een buitenlands faillissement niet aan execu
tie van een buitenlandse beslissing in de weg staan.ê"
Artikel 50 EEX bepaalt dat authentieke akten op de
voet van rechterlijke beslissingen voor tenuitvoerleg
ging in aanmerking komen. Volgens het Hof van jus
tititie in Unlbank/Christensen-? vereist artikel 50
EEX dat de echtheid van de akte door een overheids
orgaan of een andere daartoe bevoegde autoriteit van
de staat van herkomst is vastgesteld. Een onder
handse schuldbekentenis valt niet onder artikel 50
EEX, bepaalde het Hof van Justitie. Onze Nederlandse
notariële akte wel, zo mogen wij aannemen.
In Trtumph/Cabana-" bepaalde de Hoge Raad dat het
Haagse Rechtsvorderingsverdrag 1954 weliswaar
geen openbare orde-clausule bevat, maar dat de uit
voerbaarverklaring van een proceskostenveroorde
ling achterwege kan blijven indien deze veroordeling
zou blijken te zijn totstandgekomen met evidente
veronachtzaming van rechtsbeginselen die in de ver
dragsstaat waar uitvoerbaarverklaring wordt verlangd
(in casu Nederland), als fundamenteel worden be
schouwd. Het beginsel van hoor en wederhoor werd
als een dergelijk fundamenteel rechtsbeginsel aange
merkt.

3. Toepasselijk recht in
vermogensrechtelijke zaken 3 1

3.1. Verdragen en verordeningen: Evo I en
Evo 11
De Europese Unie laat zich op het vlak van de unifi
catie van conflictregels evenmin onbetuigd. In de
eerste plaats zal het EVOworden omgevormd tot een
verordening. Bovendien wordt conform het in par.
1.1 genoemde Actieplan gewerkt aan een verorde
ning - in jargon EVO II - die verwijzingsregels geeft
voor het recht dat van toepassing is op niet-contrac
tuele verbintenissen, dus met name verbintenissen
uit onrechtmatige daad. Officiële teksten van de ver
ordeningen EVO I en EVa 11 zijn nog niet beschik
baar.

3.2 Nederlandse regelgeving en
jurisprudentie

(a) Goederenrecht'è
Tot nu toe bestaat het ipr op het gebied van het goe
derenrecht uit een enkele, stokoude bepaling: artikel
7 Wet AB van 1829, dat verwijst naar de wet van de
plaats van ligging. In de praktijk bestaat behoefte aan
een uitgebreidere en genuanceerdere regeling. Op
verzoek van de Minister van justitie heeft de Staats
commissie voor het ipr hierover geadviseerd. Het lij
vige Rapport, vergezeld van een compleet voorstel
voor een wettelijke regeling, bestaande uit 14 bepa-

23. Hv] EG 19 mei 1998

(C-351/96,Drouot/CMI),

lur. 1998, p. 1-3075,

NIPR 1998, 211.

24. Zie, over kort geding en

ipr, G.E. Schmidt red.,

Studiedag IPR& Kort

Geding (2000).

25. Hvl EG 17 nov. 1998

(C-391/95, Van

Uden/Deco-Line),

lut. 1998, p. 1-7091,

NJ1999, 339 (PV). Zie

c.C.W. Lange, Het Neder
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EEXit?, NJB 1999, p. 1.57.

26. Hv] EG27 april 1999

(C-99/96, Mietz/lntership

Yachting), NIPR 1999, 266.

27. Hv] EG29 april 1999
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Bank), NIPR 1999, 267.
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tensen), NIPR 1999,268.
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RvdW1999, 120 C.
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en de Wet conflictenrecht
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gen NVIR 117 (1998).

576 10 maart 2000 afl. 10 NJb



lingen, is in 1999 openbaar gernaakt.P
Hoofdregel van het voorstel is (nog steeds) aankno
ping aan de wet van het land van ligging van de des
betreffende zaak op het tijdstip waarop de relevante
rechtsfeiten geschieden. Het voorstel bevat tevens
bijzondere regels over, onder meer, het eigendoms
voorbehoud-", het recht van retentie en het goede
renrechtelijk regime met betrekking tot aandelen en
vorderingsrechten. Op dit laatste punt is aansluiting
gezocht bij het arrest Brandsma q.q./Hansa Chemie
van 1997.35

In de jurisprudentie kunnen twee zaken worden ge
signaleerd, die een bevestiging vormen van de lex rei
sitae regel. In de zaak van de gestolen 'Jan van der
Heyden'ê" oordeelde de Hoge Raad dat op de verja
ring van de vordering tot revindicatie van het - in
1945 in Duitsland gestolen en in 1990 in Nederland
weer opgedoken - schilderij 'Klooster in landschap',
Nederlands recht van toepassing is als de wet van de
plaats van ligging ten tijde van het instellen van de
revindicatie. De Hoge Raad verwierp het betoog dat
deze verjaringsvraag wordt beheerst door het recht
van het land waar de roerende zaak zich bevond voor
dat de diefstal plaatsvond. De uitspraak in Van der
Boon/RG Lease'? betrof de materie van eigendoms
verkrijging bij koop van een roerende zaak. Naar Ne
derlands ipr wordt de vraag welke vereisten worden
gesteld aan overdracht van de eigendom van een
zaak, beheerst door het recht van het land waar de
zaak zich bevindt op het tijdstip van de op eigen
domsoverdracht gerichte rechtshandeling, aldus de
Hoge Raad.

In de Europese Unie heeftmen
oog voor het gegeven dat de

mobiliteit van personen binnen
Europa wordt bevorderd door
enige harmonisatie van het
internationaal familierecht

van de lidstaten.

Het voorstel van de Staatscommissie inzake het recht
van retentie is inmiddels met zoveel woorden over
genomen door de Hoge Raad in de recente uitspraak
Leyland Daf/De Rooy en Edcrest.ê'' Bestaan en in
houd van het recht van retentie worden beheerst
door het recht dat van toepassing is op de rechtsver
houding, bijvoorbeeld de overeenkomst, waarin het
recht van retentie zijn oorsprong vindt. Een recht
van retentie kan evenwel slechts geldend worden ge
maakt voorzover het recht van de staat op wiens
grondgebied de zaak zich bevindt, zulks toelaat.

(b) Grensoverschrijdende arbeid
Het in mei 1999 ingediende voorstel voor de Wet ar
beidsvoorwaarden grensoverschrijdende arbeidê",
strekte tot uitvoering in Nederland van richtlijn
96/71/EG betreffende de terbeschikkingstelling van
werknemers met het oog op het verrichten van dien
sten.t? Doel van de richtlijn is te bewerkstelligen dat
indien een werknemer tijdelijk werk verricht in een
andere lidstaat dan die waar hij gewoonlijk werkt, het
recht van het land waar de arbeid wordt verricht van
toepassing is op aangelegenheden als maximale
werktijden en minimale rusttijden. De richtlijn har-

NJb a f I. 10 lOm a art 2000

moniseert niet de materiële regels, maar harmoni
seert op bepaalde punten de verwijzingsregels van
het internationaal privaatrecht. De Wet is na een vlie
gensvlugge parlementaire behandeling, die niette
min nog tot enige wijzigingen heeft geleid, op 24 de
cember 1999 in werking getreden.t'

(c) Onrechtmatige daad
In het voorstel voor een Wet conflictenrecht onrecht
matige daad 42 wordt aangesloten bij het Cova-arrest
van de Hoge Raad uit 1993.43 Alshoofdregel stelt het
wetsvoorstel de lex loci delicti voorop: het recht van
de staat op welks grondgebied de onrechtmatige daad
heeft plaatsgevonden, is van toepassing op de daaruit
voortvloeiende verbintenissen. Bij uiteenlopen van
Handlungsort en Erfolgsort is het recht van laatstge
noemde staat van toepassing, tenzij de grensover
schrijdende inwerking onvoorzienbaar was. Con
form het Cova-arrest kunnen partijen een rechts
keuze uitbrengen. Het wetsvoorstel bevat tevens een
'gevolgenuitzondering', geïnspireerd door het Cova
arrest: indien zowel dader als benadeelde in dezelfde
staat hun gewone verblijfplaats hebben of gevestigd
zijn, dan prevaleert het recht van deze staat boven de
lex loci delicti. 44

(d)Rechtspersonen
Volgens het arrest van de Hoge Raad in IBC/
Grenoblev' inzake Nederlands-Antilliaans ipr moet
de vraag waar (in conservatoir beslag te nemen) aan
delen op naam in een niet-Antilliaanse vennoot
schap zich bevinden, worden beantwoord door het
recht van het land volgens hetwelk de vennootschap
is opgericht."

4. Familierecht

4.1. Algemeen: samenhang met
vreemdelingenrecht
Op het eerste gezicht lijkt het wonderlijk dat de op
mars van het Europees ipr niet alleen op de hiervoor
behandelde gebieden - procesrecht en conflicten
recht voor wat betreft burgerlijke en handelsrechte
lijke zaken - plaatsvindt, maar ook in het domein
van het familierecht. En toch is het ook weer niet zo
vreemd dat ook hier naar eenheid van recht binnen
Europa wordt gestreefd en dat de betekenis van de
binnengrenzen ook voor deze materie tot een mini
mum wordt teruggebracht. In de Europese Unie heeft
men immers oog voor het gegeven dat de mobiliteit
van personen binnen Europa - toch één van de doel
stellingen van de Europese Unie - wordt bevorderd
door enige harmonisatie van het internationaal fa
milierecht van de lidstaten. Zowel voor procesrechte
lijke aspecten van familierecht als voor verwijzings
regels inzake familierechtelijke kwesties zijn dan ook
bewegingen aan de gang.
Wel zij direct opgemerkt dat in menige EU-lidstaat
het ipr en de aandacht voor de mobiliteit van perso
nen ook op andere wijze met elkaar samenhangen,
namelijk daar waar het niet-EU-onderdanen betreft
die op basis van (gepretendeerde) familierechtelijke
banden verblijfsrecht in Europa opeisen. Ipr dreigt in
deze context snel te verworden tot instrument van
een restrictief migratiebeleid. Zo blijkt de hieronder
in par. 4.3 te bespreken wijziging van de Wet conflic
tenrecht huwelijk mede te zijn ingegeven door het
belang van een restrictief toelatingsbeleid, dit ten
koste van het creëren van hinkende rechtsverhou
dingen. Meer algemeen is in Europese landen een
tendens waarneembaar om de nationaliteits- en ver
blijfsrechtelijke gevolgen van familierelaties waarbij
vreemdelingen zijn betrokken, in te perken, zulks uit
vrees voor schijnrelaties en mlgratiegolven.V
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4.2. Procesrecht

(a) Verordening houdende ipr-procesrecht inzake huwe
lijkszaken
Op procesrechtelijk vlak is Brussel II48 op komst. Met
het oog op de goede werking van de interne markt
werd het nodig geacht de erkenning en tenuitvoer
legging van beslissingen in huwelijkszaken en inzake
ouderlijke verantwoordelijkheid te verbeteren. Snelle
exequaturprocedures en rechtszekerheid op het ge
bied van de rechtspraak zijn immers van essentieel
belang nu steeds vaker familiebanden ontstaan tus
sen personen van verschillende nationaliteiten of
personen die in verschillende lidstaten wonen, en als
gevolg daarvan ook geschillen die daaruit voort
vloeien, frequenter voorkomen. Ook deze materie
valt na de inwerkingtreding van het Verdrag van Am
sterdam onder artikel 6S van het EG-verdrag.
Brussel 1Ivoorziet in een aparte regeling voor de ma
teries van de bevoegdheid en de erkenning en tenuit
voerlegging van beslissingen in huwelijkszaken. Meer
in het bijzonder vult Brussel 1Ihet EEX aan op het ge
bied van de rechterlijke bevoegdheid en erkenning
en tenuitvoerlegging van vonnissen op het gebied
van echtscheiding, scheiding van tafel en bed en nie
tigverklaring van het huwelijk, alsmede ten aanzien
van het ouderlijk gezag in dergelijke gevallen.
Vermeldenswaard is artikel 39 van Brussel Il, dat be
paalt dat in de verhouding tussen de EU-lidstaten
Brussel 1Izal prevaleren boven andere verdragen die
dezelfde onderwerpen regelen. Met andere woorden:
in de toekomst zal voor interne EU-gevallen Brussel1I
gelden. De overige gevallen worden bestreken door
de Haagse verdragen inzake de erkenning van echt
scheidingen en inzake kinderbescherming, het Ver
drag van de Raad van Europa inzake erkenning en
tenuitvoerlegging van het gezag over kinderen en
door het commuun ipr. Het moge duidelijk zijn dat
de Haagse Verdragen in EU-verband daarmee sterk
aan belang inboeten.
Aanvankelijk - in mei 1998 - was er nog sprake van
een Brussel 1I in verdragsvorm. Het verdrag zou pas
in werking treden nadat de vijftien huidige lidstaten
van de Europese Unie hun ratificatieprocedure had
den afgerond. Aldus zou de inwerkingtreding van
het verdrag nog wel enkele jaren op zich kunnen la
ten wachten. Maar nu blijkt een proces aan de gang
dat alles wel eens in een enorme stroomversnelling
zou kunnen brengen: in verband met de inwerking
treding van het Verdrag van Amsterdam werd op 4
mei 1999 door de Commissie een Brussel 1Iin veror
deningsvorm ingediend. De verordening zou het ver
drag vervangen, maar bevat inhoudelijk nauwelijks
wijzigingen ten opzichte van de eerdere tekst.

(b) Haags Kinderbeschermingsverdrag 1961
In de zaak die voorlag aan de Hoge Raad en leidde tot
de beschikking van 4 juni 199949 ging het om de
vraag aan de hand van welke internationale regeling
beoordeeld dient te worden of de Nederlandse rech
ter bevoegd is in het kader van een bij hem aanhangig
gemaakte echtscheidingsprocedure voorlopige voor
zieningen met betrekking tot het kind van partijen te
treffen, wanneer in België ook reeds een echtschei
dingsprocedure aanhangig is. Door de vrouw waren
twee voorlopige voorzieningen gevraagd, te weten de
toevertrouwing van het kind aan haar en een uitke
ring ten behoeve van het kind. Op het eerste gezicht
leken drie verdragen voor toepassing in aanmerking
te komen, te weten het EEX, het Belgisch-Nederlands
Bevoegdheids- en Executieverdrag en het Haags Kin
derbeschermingsverdrag 1961. Welnu, op de laatste
voorziening achtte de Hoge Raad het EEX toepasse
lijk, nu het Belgisch-Nederlands verdrag in een geval
als dit volgens de bepalingen van het EEX moet wij-

ken voor de bepalingen van het EEX. Op de eerste
voorziening achtte de Hoge Raad het EEX niet toepas
selijk, nu de voorziening buiten het materieel toepas
singsgebied (art. 1 lid 2 aanhef en onder 1) van het
EEX bleek te vallen, en al evenmin het Belgisch-Ne
derlands verdrag, nu dit laatste moest wijken voor het
Haags Kinderbeschermingsverdrag, dat in casu van
toepassing was.
Ook in de uitspraak van de Hoge Raad van 28 mei
199950 stond het Haagse Kinderbeschermingsverdrag
1961 centraal. Het betrof een geval waarbij een ouder
een kind had meegenomen in weerwil van een uit
spraak van de rechter van het land waar het kind
voordien gewone verblijfplaats had. De vraag die rees
was of de rechter van het land waarnaar het kind is
meegenomen - in casu de Nederlandse rechter - op
grond van het verdrag bevoegd is tot het uitspreken
van een wijziging van het gezag, als zou het in casu
eenvoudigweg een wijziging van gewone verblijf
plaats van het kind betreffen. Het Zwitsers/Neder
lands kind had ten tijde van het inleidend verzoek ge
wone verblijfplaats in Zwitserland, maar ten tijde van
de uitspraak van het hof kon het kind geacht worden
zijn gewone verblijfplaats in Nederland te hebben. In
casu aanvaardde de Hoge Raad de bevoegdheid van
de Nederlandse rechter.
Tegenover deze uitspraak kan een andere uitspraak
van de Hoge Raad van 1 oktober 199951 worden ge
plaatst. Een man had tijdens de echtscheidingsproce
dure zijn vier kinderen vanuit Nederland naar het
buitenland ontvoerd. Het hof had geoordeeld nog
steeds bevoegd te zijn tot het treffen van een gezags
voorziening ten aanzien van de in het buitenland
wonende kinderen, hetgeen door de Hoge Raad werd
gefiatteerd. In deze beschikking kende de Hoge Raad
dus géén 'premie' toe op het ontvoeren van een kind.
Het Haags Kinderbeschermingsverdrag 1961 biedt
helaas ruimte voor deze uiteenlopende beslissingen:
het verdrag laat de vraag of in geval van kinderont
voering gesproken kan worden van een wijziging van
de gewone verblijfplaats van het kind, immers onge
regeld. In het nieuwe, nog niet in werking getreden
Haagse Kinderbeschermingsverdrag van 1996 wordt
deze kwestie wél uitdrukkelijk geregeld, met name in
artikel 7: de autoriteiten van het land waar het kind
voorafgaand aan de ontvoering zijn gewone verblijf
plaats had, behouden hun bevoegdheid totdat het
kind in een ander land gewone verblijfplaats heeft
verkregen en hetzij de persoon of instelling die met
het gezag over het kind is bekleed heeft berust in de
ontvoering, hetzij het kind gedurende ten minste
een jaar in dat andere land heeft verbleven en daar is
ingeburgerd, zonder dat actie is ondernomen om de
ontvoering ongedaan te maken.
Ten slotte kan hier nog melding worden gemaakt
van een beschikking van de Hoge Raad van 19 no
vember 199952, waarbij het ging om de vraag hoe de
term 'maatregel' in artikel S van het Haags Kinderbe
schermingsverdrag 1961 moet worden begrepen.
Valt ook de beslissing tot het inwinnen van een ad
vies van een deskundige onder deze term, zo was in
casu de vraag. De Hoge Raad stelt, enerzijds, dat het
begrip 'maatregelen' [tot bescherming van persoon
of goed van de minderjarige] in artikel S (en ook in
art. I, 2 en 4) van het verdrag, weliswaar ruim moet
worden uitgelegd, maar dat, anderzijds, in de ge
schiedenis van de totstandkoming van het verdrag
geen aanwijzingen zijn te vinden voor een zo ruime
uitleg dat zelfs een louter voorbereidende beslissing
als het inwinnen van een deskundigenbericht als
'maatregel' zou zijn aan te merken.
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Het verdrag voorziet in een erkenning van
rechtswege in alle verdragsstaten van adopties

die onder de voorwaarden van het verdrag
hebben plaatsgevonden. Daarmee is een voor

Nederland, in vergelijking met de vroegere
situatie, zeer ingrijpende regeling uitgevaardigd.

4.3. Toepasselijk recht."

(a) Afstamming
Een domein van het internationale familierecht
waarop vooralsnog géén wetgeving voorhanden is, is
dat van het internationale afstammingsrecht. Sinds
juli 1999 ligt echter een voorstel voor een Wet con
flictenrecht afstamming bij de Tweede Kamer.i" Het
wetsvoorstel regelt het recht dat toepasselijk is op ver
schillende wijzen van ontstaan en tenietgaan van fa
milierechtelijke betrekkingen tussen kinderen en ou
ders (familierechtelijke betrekkingen door geboorte,
door erkenning, door gerechtelijke vaststelling van
het vaderschap of door wettiging). Verder bevat het
regels voor de erkenning van buitenlandse rechter
lijke beslissingen, rechtsfeiten of rechtshandelingen
waarbij zodanige betrekkingen zijn ontstaan of te
nietgegaan. Het wetsvoorstel vormt onderdeel van de
codificatie van het Nederlandse internationaal pri-

I vaatrecht. Tevens wordt getracht aan te sluiten bij de
vernieuwing van het Nederlandse interne afstam
mingsrecht.
Opvallend is dat het wetsvoorstel- althans in begin
sel- uitgaat van de toepasselijkheid van het nationale
recht van de betrokken personen. Op enkele terrei
nen voorziet het wetsvoorstel wel in de mogelijkheid
om naar een ander rechtsstelsel uit te wijken als het
primair toepasselijke rechtsstelsel niet tot het be
oogde resultaat leidt. De regeling zoals voorzien in
het wetsvoorstel is zeer complex, mede doordat voor
verschillende familierechtelijke betrekkingen ver
schillende verwijzingsregels worden voorgesteld. Bo
vendien tracht het wetsvoorstel recht te doen aan uit
eenlopende bekommernissen, zoals respect voor cul
turele diversiteit en begunstiging van het ontstaan
van familierechtelijke betrekkingen. Misschien is het
wetsvoorstel welbeschouwd iets te ambitieus.

(b) Naam
Het nieuwe Nederlandse interne naamrecht biedt
keuzemogelijkheden ten aanzien van de geslachts
naam van kinderen die op een of andere wijze in een
familierechtelijke betrekking komen te staan tot de
ouders. Naar aanleiding van de wijziging van het in
terne recht achtte de Nederlandse wetgever het aan
gewezen een wijziging aan te brengen in de Wet con
flictenrecht namen. De wijzigingswet van 24 decem
ber 1998 trad op IS februari 1999 in werking. ss
Opmerkelijk is dat de gewijzigde Wet conflictenrecht
namen nu ook een erkenningsregime bevat: het
nieuwe artikel Sa geeft een regeling voor erkenning
van in het buitenland op grond van geboorte vastge
legde dan wel op grond van wijziging van de burger
lijke staat gewijzigde geslachtsnamen en voornamen.
Het in dit artikel gehuldigde regime is opvallend soe
pel: bepaald wordt dat erkenning niet wegens strijd

Imet de openbare orde kan worden geweigerd op de
enkele grond dat een ander recht is toegepast dan uit
de bepalingen van de Wet conflictenrecht namen zou
zijn gevolgd. Daarmee heeft de conflictenrechtelijke
toets, reeds opgegeven in meerdere domeinen van
Nederlands ipr, nu ook in de materie van het interna
tionale namenrecht aan betekenis verloren. Boven
dien maakt artikel Sa géén onderscheid tussen Neder
landers en vreemdelingen; erkenning van een buiten
landse naamsregistratie kan voor zowel Nederlanders
als vreemdelingen zonder conflictenrechtelijke toets
plaatsvinden. Op deze wijze wordt in beginsel ge
waarborgd dat een in het buitenland verkregen naam
ongewijzigd wordt overgenomen wanneer men zich
in Nederland laat inschrijven. De taak van de Neder
landse ambtenaar van de burgerlijke stand is in die
zin vereenvoudigd.
Wie met de naamsregistratie conform artikel Sa niet
akkoord kan gaan, kan in een aantal gevallen in Ne-
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derland nog een beroep doen op de mogelijkheid
van naamskeuze naar Nederlands recht, dit onder de
voorwaarden gesteld in artikel Sb en Sc.

(c) Adoptie
In de materie van de internationale adoptie is voor
Nederland per 1 oktober 1998 een nieuw verdrag in
werking getreden: het Haagse Adoptieverdrag 1993.56

Het verdrag werd verder uitgewerkt in de daarbij be
horende uitvoeringswet.V Tegelijk werden een aantal
noodzakelijke aanpassingen doorgevoerd van de Wet
opneming buitenlandse pleegkinderen - die thans
heet de Wet opneming buitenlandse kinderen ter
adoptie.
Het nieuwe Haagse verdrag gaat over interlandelijke
adoptie, dit wil zeggen de adoptie waarbij een kind
dat zijn gewone verblijfplaats heeft in een verdrags
staat, voor adoptie wordt opgenomen in een gezin
dat zijn gewone verblijfplaats in een andere verdrags
staat heeft. Bedoeling van het verdrag is 'doe-het-zelf'
adopties tussen ouders in een verdragsstaat en adop
tiefkinderen in een andere verdragsstaat onmogelijk
te maken, dit met het oog op het belang van het kind.
Het verdrag bevat - evenmin trouwens als de uitvoe
ringswet - geen conflictregels, maar wel erkennings
regels: in artikel 23 voorziet het verdrag in een erken
ning van rechtswege in alle verdragsstaten van adop
ties die onder de voorwaarden van het verdrag heb
ben plaatsgevonden. Daarmee is een voor Nederland,
in vergelijking met de vroegere situatie, zeer ingrij
pende regeling uitgevaardigd. Voor de inwerkingtre
ding van het verdrag was de situatie in Nederland im
mers zo dat het ongeschreven ipr er van uitging dat
een buitenlandse adoptie slechts gedeeltelijk voor er
kenning in Nederland in aanmerking kwam. Resul
taat daarvan was het verschijnsel van de 'adoptie
dubbel-op': nadat een kind door Nederlanders in het
buitenland reeds was geadopteerd, vond in Neder
land alsnog een 'herhaling' van de adoptieprocedure
naar Nederlands recht plaats, vooral met het oog op
het bewerkstelligen van de rechtsgevolgen van de
adoptie - voornamelijk op het vlak van erfrecht en
nationaliteit. Sinds de inwerkingtreding van het ver
drag is deze adoptie dubbel-op, althans voor volle
verdragsadopties, overbodig geworden. Voor het ge
val het gaat om een 'zwakke' verdragsadoptie, bepaalt
artikel 27 van het verdrag dat de staat van opvang kan
voorzien in een procedure tot omzetting in een
'sterke' adoptie. Die mogelijkheid is voor Nederland
gecreëerd in artikel 11 uitvoeringswet. Aldus moet in
Nederland voortaan onderscheid worden gemaakt al
naar gelang het een verdragsadoptie dan wel een niet
verdragsadoptie betreft, met een bijkomend onder
scheid al naar gelang het een 'sterke' dan wel een
'zwakke' adoptie betreft.
Naar aanleiding van de ratificatie van het verdrag
vond in Nederland tevens een wijziging van artikelS
van de Rijkswetop het Nederlanderschap plaats. ss De
wijziging (art. S lid 2 ) beoogt dat ook in het buiten
land door Nederlanders geadopteerde kinderen on-
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der omstandigheden het Nederlanderschap verwer
ven. Toepassing van de vroeger geldende Rijkswet im
pliceerde dat het Nederlanderschap alleen werd toe
gekend aan in Nederland zelf geadopteerde minderja
rige kinderen. De thans aangebrachte wijziging heeft
tot gevolg dat een in overeenstemming met het
Haagse verdrag via een 'sterke' adoptie geadopteerd
kind automatisch de Nederlandse nationaliteit van
de Nederlandse adoptief-ouder(s) verkrijgt. Ook de
omzetting in een 'sterke' adoptie naar Nederlands
recht heeft tot gevolg dat het kind het Nederlander
schap verkrijgt, mits de adoptanten of een van hen
Nederlander zijn (art. 5 lid 3).
Inmiddels is in Nederland ook een wetsvoorstel adop
tie door personen van gelijk geslacht tngediend'":
adoptie zou in de toekomst als gevolg van de wetswij
zigingen mogelijk worden voor partners van gelijk
geslacht - die overigens niet getrouwd of geregis
treerde partners behoeven te zijn. Het betreft hierbij
evenwel uitsluitend kinderen met gewone verblijf
plaats in Nederland. Voor adoptie van kinderen uit
het buitenland blijft het kennelijk de bedoeling als
vereiste te handhaven dat de aspirant-adoptiefouders
van verschillend geslacht en getrouwd zijn.

(d)Huwelijk
De beschikking van de Hoge Raad van 13 december
199660 was voor de wetgever aanleiding om de Wet
conflictenrecht huwelijk te wijzigen. Volgens de
Hoge Raadwas een op het consulaat van Marokko ge
sloten huwelijk van een Marokkaans-Nederlandse
vrouwen een Marokkaanse man op grond van artikel
4 Wet conflictenrecht huwelijk rechtsgeldig te ach
ten. Dat ging de wetgever te ver: bij wet van 17 de
cember 1998, in werking getreden per 15 januari
1999, werd artikel 4 herzien.v' De wetgever schroefde
in belangrijke mate het door de Hoge Raad gehul
digde huwelijksliberalisme terug. Het nieuwe artikel
4 is duidelijk en heeft tot gevolg dat consulaire huwe
lijken waarbij één der partijen uitsluitend of tevens
de Nederlandse nationaliteit bezit, vanuit Nederlands
ipr-perspectlef bezien niet rechtsgeldig zijn. Daarmee
wordt aangesloten bij het voor de uitspraak van de
Hoge Raad gevoerde beleid.
De nieuwe wettelijke regel krijgt géén terugwerkende
kracht. Wel voorziet de wijzigingswet in een over
gangsregime voor bepaalde consulaire huwelijken
gesloten na 1 januari 1990 en voor 15 januari 1999;
deze huwelijken kunnen wél als rechtsgeldig worden
aangemerkt. Op deze ruim geformuleerde regel
wordt alleen een voorbehoud gemaakt ten aanzien
van strijd met de openbare orde. 62

In de zaak die leidde tot de uitspraak van de Hoge
Raad van 16 oktober 199863 was het verzoek van een
Nederlandse vrouw van Pakistaanse afkomst om haar
huwelijk nietig te verklaren zowel in eerste aanleg als
in hoger beroep afgewezen: volgens rechtbank en
hof was zij er niet in geslaagd aan te tonen dat er
daadwerkelijk sprake geweest was van een gedwon
gen huwelijk. Ook in cassatie krijgt de vrouw nul op
het rekest. Haar verzoek had volgens de Hoge Raad
überhaupt geen kans van slagen, nu de vrouw argu
menten had aangehaald die niet passen in een ver
zoek tot nietigverklaring van een huwelijk, maar eer
der thuishoren in een procedure tot niet-erkenning.

(e)Geregistreerd partnerschap
Op 1 januari 1998 werd in Nederland het geregi
streerd partnerschap ingevoerd. Voor wat betreft de
internationale aspecten van geregistreerde partner
schappen is nauwelijks wetgeving of jurisprudentie
voorhanden. Men moet zich voorlopig behelpen met
doctrines" en een advies van de Staatscommissie voor
het ipr65, dat als inspiratiebron kan fungeren. In dit
advies is het streven van de wetgever om in het in-

terne recht het geregistreerd partnerschap zoveel mo
gelijk op één lijn te stellen met het huwelijk, doorge
trokken naar het ipr-niveau, Maar de omstandigheid
dat het instituut van het geregistreerde partnerschap
en soortgelijke rechtsfiguren internationaal nog geen
wijde verbreiding heeft gevonden, maakt het volgens
de Staatscommissie onmogelijk om de analogie met
de lpr-regels betreffende het huwelijk in volle om
vang te handhaven. Daarom mondt het advies (toch)
uit in een imposant aantal ontwerp-wetsartikelen.

(f) Echtscheiding
Wat betreft de materie van de echtschetding'" wordt
op Europees niveau - conform het in par. 1.1 bespro
ken Actieplan - gewerkt aan een unificatie van ver
wijzingsregels inzake echtscheiding, in de vorm van
een verordening, aangeduid als EVO111. Een officiële
tekst is nog niet beschikbaar.

(g) Alimentatie
De uitspraak van de Hoge Raad van 5 november
199967 betrof artikel 11 lid 2 Haags Alimentatiever
drag 1973 inzake de vaststelling van draagkracht en
behoefte. In de zienswijze van de Hoge Raad moet ar
tikel 11 lid 2 zo worden uitgelegd dat indien het toe
passelijke recht voorziet in een afweging van draag
kracht en behoefte, dit recht in volle omvang dient te
worden toegepast. De Hoge Raad wijst daarmee het
betoog af dat de rechter steeds dient na te gaan of het
resultaat waartoe het toepasselijke recht leidt, redelijk
is.

(h) Meerderjarigenbescherming
Op 2 oktober 1999 verscheen de 'Acte Flnal' met de
tekst van het op handen zijnde Haagse Verdrag Meer
derjangenbescherming.s" Naar aanleiding van de
werkzaamheden ten behoeve van het Haagse Kinder
beschermingsverdrag 1996 was gebleken dat be
hoefte bestond aan een afzonderlijk verdrag voor de
bescherming van meerderjarigen. Bedoeling is dat dit
nieuwe verdrag in de plaats komt van het Curatele
verdrag van 1905 dat in 1977 door Nederland werd
opgezegd. Artikel 2 verklaart het verdrag van toepas
sing op personen die de leeftijd van achttien jaar heb
ben bereikt. Aldus wordt aangesloten bij de leeftijdsli
miet van het Haagse Kinderbeschermingsverdrag
1996. Het Haagse Meerderjarigenbeschermingsver
drag bevat overigens een reeks parallellen met het
Haagse Kinderbeschermingsverdrag 1996. Zo kent ar
tikel 5 van eerstgenoemd verdrag voor wat betreft de
internationale bevoegdheid van autoriteiten om be
schermende maatregelen te nemen, in navolging van
het Kinderbeschermingsverdrag, een gewichtige rol
toe aan het forum van de gewone verblijfplaats van
de meerderjarige. Het verdrag bevat niet alleen be
voegdheidsregels, maar ook verwijzings- en erken
nings- en tenuitvoerleggingsregels. Gezien de vergrij
zing van de bevolking lijkt het onderwerp van de
meerderjarigenbescherming steeds belangrijker te
worden.

S. En verder .••

Tot slot nog dit: zoals in de inleiding al aangekon
digd, is deze kroniek een ruwe en noodzakelijker
wijze selectieve schets van wat de voorbije twee jaar
aan ipr-bewegingen gaande was en momenteel nog
is. Deze kroniek is dan ook vooral een uitnodiging
om verder te surfen op de vele aanrollende ipr-gol
ven - waarbij zich het gelukkige fenomeen voordoet
dat meer en meer ipr-materiaal op het Internet be
schikbaar komt én - van een iets andere orde - in het
ipr zelf belangstelling bestaat voor ipr-aspecten van
het Internet.s" •
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